User Manual

Smart Pet Feeder with Camera (2.4G/5G WiFi)

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi i zachowac jg do wgladu.



Nie uzywaj mokrej, puszko-
wanej lub wilgotnej karmy.

Nie uzywaj kabla do
transmisji danych do
zadnych innych celéw.

Jesli konieczne jest uzycie
przedtuzacza, nalezy uzy¢
przedtuzacz tej samej klasy.

Przed instalacjg i
demontazem akcesoriéw
nalezy odfgczy¢ zasilanie.

Nie nalezy zanurzac korusu i
zasilacza w wodzie,
poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie
elementoéw elektronicznych.

Nie nalezy wktadac¢ do wia-
derka zadnych przedmiotow
poza suchg karma, poniewaz
moze to spowodowacé
nieprawidtowe warunki, a
nawet problemy zwigzane z
bezpieczeristwem zwierzat.

Jesli produkt nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy pamietac o wyjeciu
baterii i odtgczeniu zasilania

Ten produkt wykorzystuje 4
baterie AA jako zapasowe
zrédto zasilania, nalezy uzy¢
podwadjnego zrddta zasilania,
aby zapewni¢ normalne
uzytkowanie produktu
(baterie nie sg dotgczone).

-01-

Nie prébuj samodzielnie
naprawiac ani modyfikowac
karmnika dla zwierzat.

Dzieci muszg korzystac z
urzadzenia pod nadzoem
osoby dorostej.

Aby zapobiec zatykaniu sie
karmy, jej rozmiar nie
powinien przekracza¢ 10
mm.

Nie przechowuj tego
produktu w wilgotnym
miejscu i nie uzywaj go do
innych celow.

Korzystanie z akcesoriow do
produktu, ktére nie zostaty
dostarczone lub nie sg
zalecane przez producenta,
moze powodowac
niebezpieczne warunki.

Karmnik nalezy umiescic¢
poziomo. Zaleca sie
umieszczenie go przy Sciania,
aby zapobiec potknieciu sie o
przewdd lub rozdarciu przez
zwierzeta domowe.

Nalezy uwaznie przeczytac
ostrzezenia zawarte w
instrukcji na opakowaniu

Podajnik trzymaj blisko
routera, upewnij sie, ze
sygnat sieciowy jest dobry,
idealnie jest, aby znajdowat
sie w promieniu 5 metréow
bez przeszkdd i Scian.



& 1rok gwarangji
& wsparcie techniczne

Aby uzyskac wskazowki dotyczace uzytkowania produktu i gwarancji, skontaktuj
sie z personelem obstugi producenta marki za posrednictwem poczty
elektronicznej: [ support@fovxux.com]

W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z zamdéwieniami prosimy o kontakt
ze sprzedawca.

Nazwa produktu | Smart Pet Feeder with Camera (2.4G/5G WiFi)

Dla kogo Kot, Pies, Krélik, mate zwierzeta
Napiecie 5V/1A

Moc 5W

Zasilanie Zasilacz i 4 baterie AA

Materiat ECO-Friendly ABS

Wymiary produktu | 248*300*382 mm

Waga produktu 1,6 kg

Pojemnos¢ 7L

Rodzaj karmy Karma sucha

Wielkos$¢ porcji 10-20g/porcja

Kamera 1080p HD Nigft Vision Camera
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Elementy zestawu

Blokada bezpieczenstwa *1

Pokrywa *1

Podstawa podajnika *1

N—/

Miska ze stali dziel .
nierdzewnej*2 Roz. zie ac'z porcji
jedzenia*1

— S Podstawa
*
Zbiornik na karme *1 Podstawa miski*2 przedtuzajaca *1

= = —

User Manual

B

Zasilacz *1

Srodek osuszajacy *1

—

Pojemnik $rodka
osuszajacego *1 Instrukcja obstugi *1

Kabel USB *1
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Podziat komponentéw urzadzenia

Blokada bezpieczeristwa

Pokrywa

Srodek osuszajacy

Podstawa $rodka osuszajgcego

Zbiornik na karme

Kamera

Panel kontroli

Wylot karmy

oV |W|N |-

Rozdzielacz pozywienia

—
o

Podstawa przedtuzajaca

—
[

Miski ze stali nierdzewnej

=
N

Podstawa miski
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Montaz i przygotowanie do ustawienia

Krok 1 Podtaczenie zasilania

Przewod zasilajacy

Wskaznik

o W14z zasilacz 5V do
gniazdka, podtacz kabel
zasilajgcy podajnika.

® Otworz komore baterii na dole
podajnika. W16z 4 baterie AA (nie
wchodzg w sktad zestawu).
Zasilanie bateriami uzywaj jako
awaryjne zrdodto zasilania. Stosuj
zasilacz znajdujacy sie w zestawie.

® \Wskaznik pod kamerg
automatycznie zacznie
szybko migac, co oznacza, ze
podajnik jest wigczony.

Wykot

dozownika
Nacisnij

® Podczas montazu dozownika nalezy
postepowac zgodnie z przedstawionymi
instrukcjami.

e Wylot karmy powinien skierowany by¢ w
tym samym kierunku co wylot dozownika.

® Nalezy zwrdci¢ uwage na kierunek wirnika.
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Krok 2 Uzupetnianie zbiornika na karme

INERE AR E R RN
5 10 >

© Uzupetnij zbiornik sucha karma.

Auwaga:

1.Wypetnij zbiornik suchg karma dla zwierzat
domowych i nie uzywaj puszkowanej, mokrej lub
wilgotnej karmy.

2. Zalecany rozmiar krokietéw to 5-10 mm/0,12-0,4
cala $rednicy.

Krok 3 Montaz tacki na karme

[
)
® Dopasuj wybrzuszenie tacy na zywnos¢ i e Zamknij pokrywe i zablokuj blokade
otwory w podstawie, a nastepnie popchnij w bezpieczeristwa.
gore, aby potaczy¢ oba elementy.
® Zatéz miske do karmienia ze stali
nierdzewnej.
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Opis przyciskow i wyswietlacza

Pr?cisk e

nagrywania Wiskaznik

(2]

Przycisk

- Karmienie reczne
restartu WiFi

nagrywania
Nagrywanie
3S . W ciagu 10S

Przytrzymaj dzwiekowy~~~

» ) »
-/

~
~

Trzymaj i nie puszczaj przycisku
Usun nagranie Sprawdz nagranie
@ Przy‘trlzymaj .
% o Nadiénij
- ponownie
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10-30S Zﬁ:::(ow N

Przytrzymaj
! G
) )) ’)) * Wskaznik miga na
4 niebiesko

o
reczne
-15g

Przytrzymaj
> \

[
1

Nalezy pamigtac, ze jedna
. porcja to okoto 15 g

Opis stanu podswietlenia LED

Status produktu Kolor podswietlenia

Staba bateria (tylko zasilanie bateriami)| @ill Czerwony

W trakcie faczenia z WiFi @ Szybko migoczacy niebieski
Status potaczenia z WiFi @ Niebieski
AUWAGA:

Gdy niebieskie swiatto zacznie migac, nalezy zakoriczy¢ podtgczanie telefonu do urzadzenia
w ciagu pieciu minut, w przeciwnym razie niebieskie Swiatto zgasnie. Jesli czas zostanie
przekroczony, nalezy go zresetowac, naciskajac i przytrzymujac przycisk resetowania WiFl
przez 15 sekund.
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Zainstaluj aplikacje i zaloguj sie
B Instalacja aplikacji

Pobierz i zainstaluj aplikacje “Smart Life”, skanujac kod QR lub wyszukujac jg w
Google Play (Android)/ App Store (ios).

Smart Life
B Rejestracja i logowanie
Jesli nie masz konta, po otwarciu aplikacji zarejestruj je. Jesli juz to zrobites, zaloguj

sie bezposrednio.

[

)

S lin
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Podtaczanie urzagdzenia

AUWAGA:

1. Upewnij sie, ze wtaczytes juz bluetooth i WiFi przed préba
podtaczenia urzadzenia.

2. Jedno urzgdzenie moze by¢ podtgczone tylko do jednego
konta w tym samym czasie, ale podczas udostepniania
sterowania w aplikacji aplikacji, urzadzenie moze byc¢
kontrolowane przez wiele telefonow.

Mozesz takze zeskanowac kod QR “Tutorial Video”, aby obejrze¢ film z
instrukcja.

Film instruktazowy
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B Dodaj i podtacz podajnik

Podtgcz podajnik do pradu i wtgcz zasilanie

\l/
[

Gdy niebieskie swiatto szybko miga i stycha¢
Sygnat dzwickowy sygnat dZzwiekowy, oznacza to, ze urzadzenie

) jest gotowe do potaczenia.Wtacz zasilanie.
)

(Jesli dioda nie miga, nacisnij i przytrzymaj przez 15 sekund, aby zresetowac
urzadzenie. Wazne, aby sygnat WiFi byt silny).

o Otworz aplikacje Smart Life
- Stuknij przycisk [ +]
w prawym gérnym rogu,
aby dodac urzadzenie.
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e Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.

" Camera &
Lock o

Smart Camera
(2.4GHz&5GHz)

AUwaga:

Kod QR telefonu komérkowego nalezy ustawi¢ w jednej linii z aparatem i trzymac w
odlegtosci 15-20 cm, przesuwajac go w przod i w tyt, aby zeskanowac¢ kod QR.
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Informacje o kamerze

Pmmmmmm——mmm——mmm—— SD/HD:

| Standardowa rozdzielczo$é¢/Wysoka

rozdzielczo$é. Domysina jakos$¢ wideo
it to HD (wysoka rozdzielczosc), dotknij

il S SD lub HD, aby wybraé preferowang

jakos¢ wideo

- - Wideo:
Kliknij, aby rozpocza¢ nagrywanie klipu
wideo, kliknij ponownie, aby
zakonczy¢. Klipy wideo sa
automatycznie zapisywane w sekcji
Album w aplikacji.

- - Petny ekran

e

----------- - - Zdjecia:

Kliknij, aby wykonac zrzut ekranu w
czasie rzeczywistym. Zrzuty ekranu sg
automatycznie zapisywane w sekcji
Album aplikacji.

e e - - Galeria:
: ; Kliknij, aby sprawdzi¢ zrzuty ekranu i
klipy wideo.

s
—lee

----------- Potaczenia glosowe
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B Zmiana trybu

c Aby wtaczy¢ funkcje rozmowy
dwukierunkowej, dotknij [... 1 wprawym
gbérnym rogu.

e Ustawienia funkcji podstawowych
e Tryb rozmowy

o Komunikacja jednokierunkowa

Komunikacja jednokierunkowa Komunikacja
(tryb domysiny) dwukierunkowa

@) | @ (2 N
Przytrzymaj przycisk rozmowy, aby Nacisnij przycisk, aby mowic, zwierze lub
mowic, zwolnij przycisk, aby zakorczy¢ osoby po drugiej stronie bedg Cie styszec i
rozmowe. Kiedy mowisz, nie styszysz moga z Tobg rozmawiac. Kliknij
drugiej strony. ponownie, aby zakoriczy¢ rozmowe.

Zapewnia ptynng komunikacje pomiedzy
obiema stronami.

-14-



Czyszczenie i pielegnacja

Dla zdrowia twojego pupila zaleca sie regularne czyszczenie podajnika do karmy.
Elementy nadajace sie do czyszczenia to: zamek zabezpieczajacy, pokrywa, komora na
srodek osuszajacy, zbiornik na karme, miska ze stali nierdzenej i taca na miske.

Mozliwos¢ mycia

Nacisnij
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FAQ

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna potaczy¢
podajnika z WiFi

1) Trzymaj podajnik i telefon blisko routera,
upewnij sig, ze sygnat sieciowy jest dobry.

2) Uruchom ponownie podajnik.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji lub
naszymi filmami instruktazowymi, aby doda¢
podajnik. Do wyboru jest wiecej niz 1 metoda.

4) Aby uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z naszym
zespotem obstugi za posrednictwem poczty e-mail.

Potaczenie WiFi zostaje
przerwane

1) Trzymaj zasilacz blisko routera, upewnij sie, ze
sygnat sieciowy jest dobry, najlepiej, aby znajdowat
sie w promieniu 3 metrow bez przeszkdd i $cian.

2) Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony.

3) Uruchom ponownie podajnik,

Wskazniki sg wytaczone

1) Sprawdz, czy prad nie zostat odciety.

2) Sprawdz, czy funkcja wskaznika jest wytgczona w
aplikacji.

Kamera podajnika nie
odczytuje kodu QR w twoim
telefonie

1) Upewnij sie, ze podajnik jest gotowy do
potaczenia z siecig, czyli wskaznik Wi-Fi na podajniku
miga.

2) Trzymaj telefon w odlegtosci okoto 15-20 cm od
aparatu podajnika. Wyjmij miske na karme i
przechyl podajnik w razie potrzeby.
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Problem

Rozwigzanie

Nie wyswietla sie wideo na
Zywo

1) Przefacz na silniejszy sygnat Wi-Fi.

2) Jesli siec jest staba, zmien jakos¢ wideo z HD
(wysoka rozdzielczo$¢) na SD (standardowa
rozdzielczosc).

Gdzie sg przechowywane
zdjecia i filmy?v

1) Zrzuty ekranu i klipy wideo sg przechowywane w
sekcji Album w aplikacji.

2) Odtworzenia wideo s3g przechowywane w
aplikacji w sekcji Powtorki.

Odniesienia do ustawien positkow i porcji

Auvwaca:

1. Ponizej podano zalecang ilos¢ karmy potrzebng zwierzeciu na kazdy positek.
2. Jedna porcja tego podajnika to 10-20 g.
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- KOT -

Wiek
(Miesiace) 1-2 2-4 4-6 6-8 8-12
Sugerowana 20-30g 30-50g 50-70g 70-80g 80-90g
porcja
W - Okres
aga 2-3kg 3-5kg 5-7kg Cigza e
Sugerowana 25-35g 35-55g 55-35g  70-110g  120-190g
porcja

Jesli zwierze nie zje poprzednio zaprogramowanego positku, nalezy zmniejszy¢

kolejna porcje.
- PIES -

Waga |[Normalna Zwiekszona Waga | Normalna Zwiekszona Duza
psa |aktywnos¢ aktywnosc¢ psa | aktywnos¢ aktywnos¢ aktywnosé
2kg 39g 459 22kg| 2509 290g 3299
4kg 669 769 24kg| 2679 3099 351g
6kg 89g 104g 26kg| 2749 318g 3619
8kg 111g 1289 28kg| 290g 3369 381g
10kg 131g 1529 30kg| 3059 353¢g 4029
12kg 1509 1749 32kg| 320g 371g 4229
14kg 1789 2069 2359 34kg| 3359 388  441g
16kg 1979 228g 2599 36kg| 3509 4059 4619
18kg 1979 2289 2599 38kg| 364g 4229  480g
20kg 233g 270g 3079 40kg | 3799 4399 4969

Gwarancja producenta

Producent zapewnia gwarancje i wsparcie dozywotnie dla tego urzadzenia.
Jesli masz jakie$ pytania, napisz do zespotu pomocy technicznej na adres
support@fovxux.com.



Scan for more details
www.fovxux.com

THANK YOU FOR YOUR PREFERENCE FOR FOVXUX

If you have any problems with our product, please feel free to contact us.

R, Tel: (1) 877-290-0617 (From Monday to Friday: 8 a.m.-5 p.m.)(PST)
< Email: [ support@fovxux.com ]
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Made in China




